07 JUNT 7005

KROM BACH Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Armaturenwerke

ARMATUREN

Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 - 3.1 no.: 05 B 1874 Seite / page 1 von / of 2
?j;‘;','g; Siekmann Econosto GmbH & Co. KG, Postfach 15 04 40, D 44344 Dortmund

|vom: - 48.04.2005 |75 2

Bestell-Nr.:
90075230P - Projekt Kosice %! dated Hem

order no,

ViR

unsere Kom,-Nr.: Armaturen-Nr.:
our Com. no. 5/2138656 / 5.1080 Valve no.

Anforderungen geman:
regiurements acc.to AD2000-A4

Pos. Stiick .
ltom pleces | PN PN Gegenstand / subject
2 3 25 40 Absperrventil / globe valve
)
9 Anschiufs nach / DIN 2501
connection acc.to: Form C
Typltype: AV 825
Gehduse / body: 1.4308
Aufsatz / bonnet: 1.4308
Innenteile / inside parts: 1.4541
Isolieraufsatz / bonnet: 1.4541

Prifungen gema /| F20,

tests ace. to P10: PN x 1,5 bar water P11: 6 bar air

EN 12266-1+2 P20: PN x 1,5 bar water P12: 6 bar air

Die Priifungen wurden durchgefithrt. Es wurden keine Mangel festgestellt,

The ingpaction were carried out. No faults were observed.
Die gesteliten Anfarderungen sind erfilllt / Tha reanirements claimed for have haen fulfilled

Lasie

Kennzeichnung / identification:
81020, 73013, 62083

Bemarkung / remarks:

Mit [solieraufsatz — MaR Mitte Armatur bis Unterkante Stopfbuchse = 300 mm / with bonnet ~ measure middle of the
valve by bottom line stuffing hox = 300 mm

Anlagen / Enclosures:

Friedrich K mbach

Gl:f?/
1.A¢Doris Hinkel Hmke|

Kreuztal, den / the 07.06.2005 Werkssachverstandige / experi
D-57202 Kreuztal » Postfach 11 30 » Telefon 0049(0)2732/520 -00 » Fax -100 « Intemet: http://www.krombach.com

06/2005
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KROMBACH

Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Armaturenwerke

ARNMIATUREN

Abnahmepriifzengnis 3.1 / Inspection cerfificate 3.1

EN 10204 - 3.1 no.: 05 B 1874

Seite / page 2 von /of 2

Werkstoffnachweis / material certificate

item cert.no. Articel chargen code
Pos. Beleg Bauteil Schmelzenkennzeichnung
2 1 Gehdause/body 49 48
2 2 Aufsatz/bonnet 46
Isolieraufsatz-Flansch/bonnet-
2 3 flange 441910
2 4 Isolieraufsatz-Rohr/bonnet-tube | 444600

stress-approval and constructional approval :

Spannungstechnische Beurteilung und sicherheitstechnische Kanstruktionspriifing

ohne Beanstandung / no objection

Priifung auf Werkstoffverwechslung bei allen Teilen aus legierten Werkstoffen

checking of all parts made alloyed materials of errors in material selection:  oline Beanstandung / no objection
Besichtigung der fertigen Armatur auf Fehler und Uberpriifung auf MaBhaltigkeit

inspection of the completed valve for defects and dimensional accuracy : ohne Beanstandung / no objection
Zertifiziert nach DIN EN ISO 9001 seit 1992

Kreuztal, den / the 07.06.2005

Friedrich Krombach
GmbH &.Co. KG

LI o
i.A,Qoris Hinkel

Werkssachverstandige / expert

D-57202 Kreuztal e Postfach 11 30 » Telefon 0049(0)2732/520 -00 ¢ Fax -100 » Internet; http://www.krombach.com

06/200%




Heiogevn,
CR@N I NG Cart wii, /{ Croning Livarna, d.0.0. Korodka cests 14

LEVARNA ;i’gz /’ ;';';” A $1-2390 Ravne na Koroskem * Slovenljs
- : Tel 00386 2 870 6000 * Fax: 000388 2 870 BOSC
{aa5) .
Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate
EN 10204 - 3.1 B Nr./ No. : 04 1287
Ravhe, 27.09.2004
Bostellor:
Cuatomar: 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG
BostallNr.!
PRatum vom: Uneere Kom,-Nr,;
Ordor o 241344 Dotedt . 19.08.2004 Gurcom,nos | 4402(9
Gegenstand: 2345 -GERADESITZVENTILE-GEH, / GLOBE VALVE - Modell-Nr.: B102  Stilckgewicht:
Subject: BODY DN-25/40: Pattern no.: Ploces welght: 5,20xkg
Worketoff: Wirmebahandiung: ing - .
i 14308 ot oot [ Abgaschreckt Quenching - 1080 C - 0,5 h, Wasser/ water
Anforderungan gaman: GXBCrNi19-10 gam./ace. EN 10213, T.1,T.4/01.96; AD 2000-Reqalwerk A4/09 N4
Reguiramants ace. to ¢ DGRLSY7/23/EG (PED/Q7/23/ECY, DIN 1690,T.2/05.85/7.10701.91
Mechanische Eigenschaften f Mechanical properties
Priilemperatur / Test temperature: 20 *'C
Pos. Sthok Schmaolz-Nr, | KodoNr, | Probe-Nr, RpiNimm? Am \ A% % Kerbschlag / Impact Hiirto
Item Ploces Meltno. | Codono, | Tostno, ™ an Bimm® | Loosd 150V J 3 o0 °C Hargglu
9 16 32307 48 874 255 216 594 52,50 267,231,210 161-165
9 32 32308 49 l 875 293 255 523 49,00 247,232,298 183-186
Chemlische Zusammensetzung (%) / Chemical analysis (%)
Kode Nr. c s Mn P g cr Mo v NI Cu Nb w
Code ho,
48 0,040} 1,280 | 1,360 | 0,031 | 0,014 | 18,200 0,000} 9460 | 0,320
49 00401 1,320 | 1,350 | 0,031 0,019 | 18,230 0,000 { 9,440 | 0,330
Bemerkung / Remarks
Sicht und Masskontrolle Avisual and dimensional inspection: o.B.fwithoul remarks.
Gulestufe onisprichl: QIN 1690 Teil 10 - Qualitaetsklasse D (OIN 1680 T.2 - ES4, RV4), Quality comespond quallly grade D acc. to DIN 1680 T.10 {DIN 1680,
P.2-ES4,Rv4),
Beaslandigkell gegen interkrlstaline Korrosion/ Existing agalnst \ntergranutar corroston: EN {SO 3651-2:A (T1) : o.B.Awithout remarks,
Dia gasteltan Anforderung sind erfueliifTest rasulis ace. 16 the requirements,
Zerifiziert gemsess Drusckgerale Richllinle §7/23/EG von TUV Susdddetschland Bau und Betrieb GmbH : Bennanle Stalls - Rag.Nr.0036 (Centified ace.
Prassure aquipmant directive 97/23/EC by TUV Susddeulschland Bai und Betrlab GmbH : natifed body -reg.Na.0038.
Kennzelchnung / Identification
Hersivllerzelchon: Werksachvarstandigesizmpel;
Supplier mark: CL Aulhorizet reprussniative stamp: LR1 Kode Nr. I Gode no. Werkstof! !/ thaterial
Olsses Zaugnis wurde maschinell erstaill und gilt ohne Untarschriftl ,Mgr,ljapabor, Pﬂ]}(;@iﬂ;ﬂw_‘?ﬁ —
This certificats was issued by DP-squipment and Is valid withoul signatural Werksachversiindige/Authorized representative




Bleogivr, : \
CR@N l NG Cuitng, '2/ Croning Livarna, d.0.0, Korodka costa 14

Solte varr
LIVARNA Page A of 51-2380 Ravne na KoroEkem * Slovanije
Tel ;00386 2 870 8000 * Fax: 000386 2 870 60RC

1976 . P . . go
Abnahmeprifzeugnis / Inspection certificate
EN 10204 - 3.1 B Nr./No. : 04 2262 Ravno, 11.01.2005
Bostoller:
Customen: 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.XG
Boglall-Nr.: Datum vom; Unsara Komm,«Nr.s
Ordernos 241848 Dot 17.11.2004 owcom mor 4574116
Gegenatand: 3006 -BUEGELAUFSATZ / GLOBE VALVE - BONNET Modoll-Nr.: B122  Stickgewlcht:
Subjact: DN-25/40: Pattorn no.: Plocoa wolghl: 1,40kg
Workaioff: wirmobahandiung: - -
Matorial: 1.4308 Hoat troatment ¢ Abgaschrecki - 1080 C - 08 h, Wasser
Anfordorungen gomiifi: GX5CrNi19-10 gem./ace, EN 10213, 7.1,7.4/01,96; AD 2000-Regelwerk A4/09.01;
Roguiromants rec. 10 ¢ NGRLIT/23/EG (PED/YT/23/EC): DIN 1690,T.2/05.85/T,10/01.91
Mechanische Eigenschaften / Mechanical properties
Prisflemperatur / Test temperature: 20 *C
Pos, Stlick Schmelz-Nr, | KodaNr, | Probo-Nr. Rp;Nimm 7 Rm s A% pa Kerhachtog / Impact Hiirte
itom Ploces Meitno. | Codeno, | Testno. " an Nimm® | Low=Bd 180V 20 '6 Hnrﬂgnss
18 12 32804 45 359 274 229 501 52,50 250,260,242 168-164
16 41 32830 46 380 274 223 515 586,50 220,250,248 156-162

Chemischa Zusammeansetzung (%) / Chemical analysis (%)

KodeHr, | 4 sl M P 8 cr Mo v NI tu N w
Cods no.

45 0,070 | 1,320 | 1,380 | 0,028 | 0021 | 18,170 9,520 | 0,380

48 0,070 | 1,260 | 3,370 | 0,028 | 0,019 | 19,120 9,510 | 0,350

Bemerkung ! Remarks

Sicht und Masskonirolle Aisust and dimensional inspection: 0.8./without ramarks,

Gutesiufa entsprichl; DIN 1890 Tell 10 - Quelilaetsklasse D (DIN 1880 T.2 « ES4, RvA), /Quallly correspond quallty grade D acc. to DIN 1690 T.10 (DIN 1690,
P.2-E84,RV4).

Baastendigkait gegen Interkristaling Korroglon/ Existing agalnal Intorgranular corrosion: EN SO 3651-2:A {T1) ¢ 0.8.fwithout remarks.

Dle gentelten Anfordarung sind edunliiTest rastlir are 1 tha ranuirements,

2eriifiziert gemasess Drueckgerate Richilinie 97/23/EG von TUY Suedddatschland Bau und Betdan GmbH : Bannanto Stollp - Req.Nr.0038 /Certified ace,
Pressure cquipment directive 97/23/EC by TUV Susddautschiand Aau und Bsliob GmbH : nolifed body -reg.Na.0036,

Kennzelchnung / Identification

Harstatlorzolchan: cL Warkaachvarstandigestempal: LR% Kode Nr. / Gode no. Warkstoff { Malarial

Suppllor mark; Authotizad repressniative stamp:
Diesss Zelgnls wurde maschinall erslelit und glit ohne Untorschiftt Marija Gabar, un!v.diﬂ.lng.met
Thia cerlficais was issued by DP-equipment and (8 valid without signalurel Warkeachverstndiga/Autharizes representativa
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EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH st vie

Saite/Page:1/2

Datwm/Date: 16.02.03

1SO 9001 WerkstofTliaferant{ v __ 4 Abnahmeprilfzeugais nach

Pedifiziernt VDA 6, Teil 1 gemil CY) Inspection Certificate ace.to/Certificat de réception selon DIN EN 10204 3.18
oo mmmmmeee| Dy ckperiites

nach: [AD2000 WO richtinle

TRD 10D 07 [25 6

aw Zeugris-Nr.!Centificate No.fNo.de Cerificat 57412177200740/bi

Edelrtabl Wtien.o. Keeleld QmlH, D-58449 Witten !
Thyssen (Schweiz) AG Herstellerzekben/Supplier’s Mask/ Marque d'usine i
POSTFACH 40 i
CH-9500 Wil Pelftempel! Inspector’s stamp/ Poincon de 1 expent |
!
thre Aufir-Nr, Bestelldatym
Your ordes No,/No.de vaire commarsle Datc of ordet/ ete du commande
Warencmpfnger. 4500040308 000020 14.02.03
Thysscn (SChwciz) AG Unsere Auftr.-Nr Uniere hiaterlal-Nr.
industriestr, / Bronschhofen Our arder No./No.de notre Commande Qur materiat No.fHo.de notre matbriel
. §7374972 218192
CH-9500 Wil Y 3
Unsere Abteliung/Qur depertment/ Notre département Teklun/ Telephone! Télphnng f
VR2 02302/29-4837
Produkt/Product/ Produit
STAEBE AUS NICHTROSTENDEM STAHL Fertigungsaaftr.-Nr./Production lot-No./Lat de febrication No. :
REMAMIT 4541 IM, TYPE 321 ot i
GEWALZT, ADGESCHRECKT, GERICHTET, Lleferscheln-Nr./Dellvery note/No. de 1'avis de livison :
GESCHATLLT X .
DIN 1744096, AD20UI- W2V 16, Schmelzen-Nr. fHent No, /Np.de contée 1441910
E\PS{\!&D}\BI%;’H!&(:%LASMC SA 152479 StBckea hif Pisce No./Nambre des pidees B
IN ANLEHNUNG AN N 10222:5 Gewlebt/Weight/Masse +4BO{kg)
Zelchnungs-Nr./ Drawing No,/No.du dessin ' :
Formal/Shape /Profil rrund / tound { rond
Durchm /Breite/Diameterfwidih/ Dismétreflargeur £ 115 [mm)
Dicke ! Thickness/Epainsewr H
Linge/Length/ Langueur 14000 - 6000|{mm}

Staekzabl und Qewiche siehe Rechming, / Qunntity and weight see delivery billfinvaice,
Nombre dox pikces ef matse voit feture,

Lltferinsiand/ Condition »s supplied/Etey de Hvrmison: 1050 *C Luft (beschleuntgt)

Die Prﬁfcrgebnisuzu Threr Ligferung finden Sie auf der Rilckseite bzw. den nichsten Seiten
As for test results of your delivery see averteal, / Vouz frouverez les eecsultals &' cissia do votre livialsan wux pages suivenics,

EDELSTARL WITTEN.KREFELN CMBH
Absahmetezlinik £ Inspection depariment [Départemend de Riception
Dlesss Zeugals wurde mstehineli eestelll end 5t gern#ith DIN EN (0204 suth ohne Unterschel gl Krause

Tiiis tertificate bas been geaeruted by computer and need ool (e be vigned for vilidityserarding to B’KN EN 10204, DerWerkssachverstindige
L2 centificst & éid etabhl sur systéme [aformatique arett susstvalable sefon DIN EN 10204 sans digasture, Woeks" Inspectoe/L’ Agent Réceplionntics de usine




(o)

CERT:

Y
. H11 ]

aacls

EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH

Baiog-ive. 9]
Dt -t 2
Jela ) v
Fum ol A

Aucsiralo 4
[-58452 Witten
Telefon: {02102)29-0

Telefar: (02302)2940 00

Datun/Date: L 6.02 B

Postanschrift: D«$8449 Wirten

Stile/Page:112

Zeugnis-Nr, " Untere AURr-Nr, ! Thee Aafir-Rr. Fevtigungyouftr,-Nv,
Cenifiente No.fNo.de Cenificat | Our ordat No./No.da notre Comminds [ Your order No./Nb.de votre commanda Productian lot-No, fLot de fabrication No,
$74120/7200740/bi1 I 17374972 f 4500040308 000020 )

Schmeleen-Nr. Erschmelzaogart Sehundirmetallorgle
Heat No./Nodecoulée | _ Steckmaking process/Procédé d'dlaboration | Secondary metallurgy/Metallurgie secondaire
421910 | E | VoD |
Chemische Zusammensetzung/ Chemical Composition/ Composition chimigue
e s ome ov s e o Mt ce N Ti

15t/ Actuat) Aciuel | 0042 042 . L§? | 0028 o019 | 17w | 987 i oom2 00095 | 037 [%]

Zugversuch/ Tensile 1es1/ Essal de traction
Lieferausiand /Condition as supplicd/ Etat de liveaison

Probensbrn./ Specimen dimersion / Di ion d'tprauvetic | Probeneichtung/Specimen direation/Sens de Prélverent Prifemp./ Ter temperature / Tempdeatury d essai

Zugprohe: 10 mm ol Vings Hongltadinal flanguear B¢ T

Proben-Nr./Specimen-No./No.d cprouvetie. Rpa.1{MPr (Nimm7)] Rpl.a{MPa (N/mm")) Rm M Ps (N/mmi)] AS[%) i T
83628 241 283 579 35.6 70

Schlagblegeversuch/ Impact test/ Essai de cdsilience
ticlerzusiend FCrndition o5 supplied/ Ewt de Hivraison

Probenform/Type of sy im 'Jiygcd':‘,.” wFfj}s\m\urlc:mnnglSpc::imendirecﬁcmlSemdeP'tvélivemem Prii@temp./ Test temperahure / Température d'cssai
[CHARPY VY Tings/longinadingl{ ngueur ara T

Proben-Nr.ISpmimcp:ﬁ&L}'!_g;d_"cpfouvcnc 1, Prfl./Spee. /Eprouvetie 3. Prf)./ Spee, / Eprouvetic 3. Prit./Spec./ Bprouvelie
83628 208(1} 20110 sy

US-Pritfung/ Ulirasonic testing/ Contrdle par ultrasons

Dir Licferung wurde US-gepriifl nach; SEP 1921 3 Fe
ENTSFRICHT AUCH! ALSG . DING TOACORRESPOND ALSSI A/ PONDE BIEN BN 10228.3 TYP TA KL.4, ASTM A J8B

e Welerung wurde auf ldsitst gepaifi(Specira,)
Die Licferiag wurde besichitigh und nuszli kontroflier

Das Quatilactsmanagement-Sysiom wurde durch RWTUEV, Prilfoericht Nr, 20 40 37 75
Gemiss der Richilinlo 97723/EG (Druskgeriterichtlinie) dberprdf.

Hicrrolt wird bescheinigt, dass dic Licferung in Werkstofl, Abmessung und
Licferaustand dem Golkungshersich der Zulhesung entspricht,

1t is hereby ecntificd that the quslity mansgement system has bean roviewed by
Jhe rwtuey , igst roport no, 20 40 37 75 s¢cording to the regulation 97/23/BC
1guldelines far pressuro inslruments). It is certificd, shat the delivery

complics with the scope of admission as as &s malcrinl, sire and as-supplicd
conditen is concemed.

L¢ systéme d*assurance de qualied st verifit par In sogidié "RWTUEV"
tRapones No, 20 40 37 75) selon recnmmsndation 492 VEG (Directive pour
Appsrells soumis a Pression),

Gelie vérification confiome, que 1a livmison corresplond &u domeine &' ¢mploi
& agrément concernan: e matériol, les dimensions ot |'é1at de livraison.

EI Sistema de Calidad fuc cxaminado por el RWTUEV - centificado de eamptobacién
0o, 2040 37 75 - on conformitad con la dircctiva 9223/RG ( para equipas tie

%mi\én sonic cartificamo quala catided, dimensi
on Ia prescnic cortificamos 108 Y
¢stado de guministro ¢arreapond nlctm;;dcr, ficacién de [n admisid
Erlduterung/ Explanations/ Explications
aErsehmeteungeart 1Stoelmaking process/ Progédd d*élabarationt
E =Elckicostah) { Blectric-are-fiamace siee) / Acier lectrique
oSekundIrmetatiurgie/ Seeandary matalimgy IMetllurgic scoondaire:
VOD = Vakiyum-SauerstofT-Entkohlungy-Verfaheen 7 Vacuum Oxygen-Decurburization / Vee Onygine-Décarburation
Dic Liclcrung wurde aus cinem bgvo cpriificn Abnahmel taormn
Matcriud ageinst shis delivery has becn taken from a stored and tesied inspretion fot,
Lo tivruson u &i¢ pris d'un [o1 do véception stocké et éprouvd.
Eswirdhcs\ﬂﬂ?.daﬂdiuL‘." g geprafl ! d den Versinbarungen hoi der Bestellung hi prich
We hereby centify that the material described sbove hasbeen tested snd complize with the tesms of the order,
Nous ecrtifions que la fivmison &é wérifiée ¢f aviconft ipulations de ' iondela de

BUX Blip
v

}
|
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) e Dewiley
S DMV STAINLESS ltalia s.r.| baes S oA
" Via Pld, 30 24062 Costa Valpins (8G
Ti:al : 036.976.611 ~?ax :0355:7: z(m) NO/N®/Nr.

o-mall; dmvitaly@dmv-stainless.com

o Ape—m ¢ 03.01037
- - T INSPECTION CERTIFICATE !
s CERTIFICAT DE RECEPTION Page/page/Seite 1/3
ABNAHMEPROFZEUGNIS
3.1.B - EN 10204 :1992+A1:1997 ;
Purchaser / Cliant / Besteller THYSSEN MANNESMANN HANDEL GmbH .
Addrass | Adresse / Adresse HOHERWEG 271A DUSSELDORF .

Customers Order ! N° da commande client / Kundenbestellung 279/45745028 date 41/12/12002 .
DMV Ref. Order/ ltem , N® comm DMV/Poste | Auftragsnummer 0000A15550/000069 .
Part number | Part number [ Teilenummer 40008183 .

Produet / Type de produit | Erzeugnis

lSeamloss Stalnless Steel Cold Finlshed Tubes Solution Annealed Free From Scale  Plain Ends Square Cut Deburre
Tubes Acler inox Sans Soudure Finls @ Froid Hypertrampés Sans oxydation Coupés d'equerrs, lisses, dbavuré
Kallgeferligie, nahtiose Edelstahirohre Ldsungsgegliht  Entzundert Enden, giatt, abgeschnitten
Specification / Spécifications / Liefervorschrifian

g\?’gsm A 312-01 ASME SA-312 ED, 2001 ADD, 2002 AD 2000 W2:2000, KEINE EINB. NF A 49117 09.85 DIN 17458 PK2
Grade /! Nuances / Stahisorten

TP321 TR321H 1.4541 Z 6 CNT 18-10

Tolerances / Tolerances |/ Toleranzen

EN ISO 1127-5 : 1996 D3/T3 - ASTM A 312-01 - ASTM A 998-01

Marking / Marquage | Kennzelchnung

{LOGO_DMV} ASTM/ASME A/SA 312 -117-1.4541 Z8CNT1810 TP321/TP321H HS2 SEAMLESS HEAT (HEAT} 424 x 2,6
- TUV DMV IF DMV/NDT BUNDLE {BUNDLE) NR {TUBE N}

Heat No Welght Total length oD W. Th. Length
{Couléa/Schmelza  N°/Nr. Masse/Gawicht Long. tot./Glg. DE/AD Ep. WD LongueuriLinge
1444500 45 722,00 Kg 286,00 m 4240 mm 2,60 mm 6000/7000 mm
Tot. 45 722,00 Kg 286,00 m

Heat / Coutée | Schmelze 444600
Melting Process | Elaboration / Erschmelzunasart Electrle / Electrique | Elektraostahl + AODAOD

Chemical anallgys / Caracténistiques chimigues / Chemische Zusammensetzung (%)

j. c Si__Mn____P s cr___Cu NI B T
| Min 0.040 17.000 9.000 0.252
Max | 0080 10000 200 0040 00300 19.000 1000 12000 00015 0.600
‘_l—!_ggt | 0063 03400 165 0.028 00040 17440 0200 10,120 00015  0.400

Machanical and Metallurgical Properties
Caractéristiguas Mécaniques ef Métallurgigues { Mechanische und metallurgische Kennwerte

Frensna tast { Traction / Zugversuch (at 20 °C)

Direct. ¥.8.0,2% VY.8.1,0% uTs. El5d  ElS50 mm
Rp 0,2% Rp1.0% m
Long/Trans MPa MPa MPa % %
Min 200.00 235.00 500.00 45,00 35.00
Max 730.00
No 129789 L 228.30 257.30 558.01 60.33 56.00

HARDNESS TEST Dureté Harteprifung
No/ N* INr. 129789/1/213/4/5 Reaulred! imposition/Erforderlich HRB max 90,00 Result/ Resultat /Ergebnis 72,00/73,00

FLARING TEST/ Evasement / Aufweitprobe
Reauired / Imposition | Erfordatlich NF A 49-856 Result / Resultat / Ergebnis OK/ Bon ( OB




DMV STAINLESS Italia s.r.| eyl

Via Plo, 3D 24062 Costa Volpino {BG)

Tol : 035.975.641 - Fax :035.971824 NoO/N/Nr.
03.01037

o-mall; dmvitaly@dmv-gtainiess.com

INSPECTION CERTIFICATE

CERTIFICAT DE RECEPTION Page/page/Seite 2/3
ABNAHMEPRUFZEUGNIS

3.1.B - EN 10204 :1992+A1:1987

STAINLESS 7

IRING EXPANDING TEST / Evasement sur ['anneau | Ringaufdornversuch

Requlred / imposition | Erfordetlich DIN 60 137 Result | Resuitat | Ergebnis OK 1 Bon / OB
" IFLATTENING TEST / Aplatissement | Faltversuch

Requlired | imposttion | Erforderdich ASTM A 098 Result / Resultat / Ergebnis OK/ Bon / OB

CORROSION TEST | Corrosion / Korrogionetost

Required / mposition | Erorderlich ASTM A 262 PRE Result/ Resultat / Ergebnis OK/ 8on / OB

CORROSION TEST / Corrosion / Korrosionsiest

Reaqulred / Imposition / Erforderlich EN 18O 3651-2 A PR part 2 met. A Result / Rasutiat | Ergebnis OK/ Bon /OB

MICROGRAPHIC EXAMINATION /| Micrographis | Micrographisches Zeugnis

No 129789 Grain slze reqaitlrad max 7, result 8. According to ASTM E 112

N° 129789 Grosseur dut graln demands max. 7 abtenir 6 Enace. ala ASTME 112
Nr. 129789 Korngrosse max. 7, ergebnis 6. Gem. nach ASTME 112

Other tests and declaratlons / Aulres essals et Déclarations / Sonstige Profungen und Bestatigungen

Heat treatment 1100°C
Traitemeant thormigus 1100°C
Warmehehandlung 100°C

Holdlng time 2 minfmm followed by ranld conling
Temps de maintien 2 min/mm suivi par reéfroidissement rapide
Haltezeit 2 min/mm mit schneller Abkithiung

Pl examination oK
Controle PM! Bon
Verwechselungspriafung oB
Visual and dimenslonal axamination OK
Examen visuel et dimensione! Bon
Basichtigung und Masskantrolie 0B
Eddy current testing SEP 1925 OK
Controle courants de Foucsult SEP 1925 Bon
Wirbelstromprofung SEP 1925 OB
Materlal In accordance with NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22) OK
Produit conforms 2 NACE MR 01.75 2000 (HRQ<=22) Bon
Material entspricht den NACE Voroaben NACE MR 04.75 2000 (HRC<=22) 08
Uitrasonic testing on the 10% of the tubes SEP 1915 OK
Controle US 16% dos tubes SEP 1815 Bon
Ultraschalipriifung an 10% der Rohre SEP 1915 0B

No waeld repair

Aucune réparation par soudure

Keine Reparaturschwelssung

Tubas are free from mercury contarmnination

Pas de contamination par la memure ou fun de sas composants

Rohre sind frel von Quecksilberverunreinigungen

We certlfy that the delivered products comply with the request of the order

Nous attestons que la fourniture est conforme aux stipulations de la commande

Wir bestatigen, dass die gelieferten Produkte den Anforderungen des Auftrages entsprechen. ]
Matevrial In accordance with AD 20600 W 10: 2000 and TRD100+TRB100 '
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‘. INSPECTION CERTIFICATE
" STAMLESS ) CERTIFICAT DE RECEPTION Page/page/Selte 3/3
ABNAHMEPROFZEUGNIS
3.1.B - EN 10204 :1992+A1:1997

Materiel conforme & la norme AD 2000 W 10: 2000 et TRD100+TRB100

Material entspricht AD 2000 W 1C: 2000 und TRI3100+TRB100

issued acecording to TUV-BAYERN, January 1976,

Emis suivant TUV BAYERN , Janvier 1975

Ausgestelit Im Einvernehmen mit dem TOV Bayern, Jsnuar 1975

No sountersignature from authority control as per TUV.Rayarn letter DTD 3/18/1977

Pas ds contresignature par l'autorite selon leftire du TUV-Bayern du 18/mars/1977)

Auf eine Gegenzelchnung durch die zustandige Technische Uberwachnungs Organisation kann aufgrund des Schrelbens
des TV Bayern vom 18 Marz 1877 verzichtet werden

rDam | date / date 27-Feb-2003
| Miitinspector / Conlrdle Qualits ! Der Werkssachverstandige F. ANNIBALI

Confrmation with reference to Pressure Equipment Directive 87123/EC;

The worlis operates B guallty managament system that hes undergone a spacific sssessmant for materiala for prossura equipment and ls
certified by a compaetent hody (TUV-CERT.No: 7¢/2002/RUC)

Confirmalian concemant la Direclive Equipements sous Pression 87/23EC:

L'vsine applique un sysiéme de management de la qualité qui a falf fobjet d'une dvaluallon spdcifigua pour les malériaux pour dquipemants sous
pression al qui st cartiffd par un organisme compélent (TUV-CERT.No: 702002/MUC)

Best4tigung in Bezug auf Druckgerdierichlinie 87/23EG:

Das Werk wendet ein Qualitilsmanagementsystem an, das In Bezup auf Werkstoffe (0r Oruckgerdte elner gpezifischan Bawertung unterzogen wairde
und von elnar zustindigen Stelle (TUV.ZERT. Nr. 70/2002/MUC) zertifiziert Isl,

‘This certificate is lssuad by a computorized Le cerlificat est redigh par un systeme Dieses Zeugnis ist durch eln automatischas

aystem and I8 valid without signature. In case the  d'ordinateur et i est valable sans sighalure, Au System srstelit und ohne Unterschiift glitig. Im

ovmer of the eriginal cerificate would ralease a aas alt le possassaur da l'ariglnal dativrera une Falle, dass der Eigentbmar das

copy of it, he mus!t attest its conformity to the cople, || dovra aaster1a conformilé en son nom,  Qviglnalzeugnisses eine Kople erstalian (2sst,

originat one, taking upon himsalf the responsibility  en s'endosgant foute |a responsabilitd pour das muss or dia Ubereinstimmung mit dam Orglnal

for any anfawful or not allowed use. Any alleration  usages illiciles ou interdils, Toule alteration ou bestdligen und Gbamimmi seibst dle

andlor falsification will ba subjec! to the law contrefaction seront suscaptibles d'entralner das  Veraniworlung fOr Jodo nicht oriaudte und lllepale
poursultes legales. Vearwsndung. Jede Verdnderyng und/odsr

F#lsching wird gerichtlich verfolgt werden.
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